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Gut vorbereitet – Prüfungssituationen sicher und  

flüssig meistern!

Mündliche Prüfungen haben ihren festen Platz im Englischunterricht. Die  

Schüler gezielt darauf vorzubereiten, kostet jedoch Zeit und oft steht auch nicht 

das geeignete Material zur Verfügung. Dieser Band schafft mit seinem klar 

strukturierten Konzept Abhilfe: Die Kopiervorlagen zu den unterschiedlichen 

Bereichen einer mündlichen Prüfung bieten eine optimale Vorbereitung auf alle 

Anforderungen der Prüfungssituation. Ihre Schüler trainieren allgemeine  

Rahmenkonversation, bereiten Kurzreferate vor und lernen, wie man Bilder 

detailgetreu beschreibt und interpretiert. Texte ausdrucksstark und korrekt 

vorzulesen sowie aus Stichwörtern zusammenhängende und zur jeweiligen 

Situation passende Sätze zu formen, wird ebenso trainiert wie die korrekte 

Bewältigung von Dolmetschsituationen. Übungen zum Übersetzen und zu 

situationsbezogenen Gesprächen runden das Angebot ab. Am Ende des Buches 

finden Sie detaillierte Lösungsvorschläge.

Mit diesem Trainingsmaterial entwickeln Ihre Schüler eine zunehmende Selbst-

verständlichkeit im Sprachgebrauch, die es ihnen ermöglicht, ihre Ideen und 

Gedanken mühelos formulieren zu können.

Die Themen:

General Communication – Oral Report – Picture Based Communication –  

Expressive Reading – Reacting to Prompts – Interpreting – Speed Translator – 

Let’s Talk

Der Band enthält:

 eine Vielzahl an Kopiervorlagen zu allen Themen

 umfassende Lösungsvorschläge
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Beratung und Lerncoaching
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2.6 Interpreting

Was beinhaltet dieser Prüfungsteil?

Beim Interpreting geht es um Situationen, in denen du als Dolmetscher fun-
gierst. Dabei wird dir in deiner Prüfung eine Gegebenheit präsentiert, in der 
meist zwei Personen miteinander sprechen wollen, aber kein Englisch bzw. 
Deutsch verstehen. Um die Informationen weiterzugeben, die diese beiden 
Personen einander geben wollen, musst du abwechselnd vom Englischen ins 
Deutsche und vom Deutschen ins Englische übersetzen.

Wie bereite ich mich vor?

Auf den nächsten Seiten fi ndest du verschiedene Situationen, in denen du als 
Interpreter, also als Dolmetscher, einspringen musst. Lies zunächst den Kasten 
vor jeder Aufgabe. Er erklärt dir, in welcher Situation du dich gerade befi ndest. 

Im ersten Durchlauf solltest du dir den Text erst einmal durchlesen, ohne 
die Lücken auszufüllen, damit du mit der Situation vertraut wirst. Versuche 
danach, die Aufgabe schriftlich zu bearbeiten und achte dabei auf Grammatik 
und Rechtschreibung. 

Vergleiche abschließend deine Lösung mit der Musterlösung. Dabei ist es 
nicht schlimm, wenn du manche Wörter oder Wendungen anders übersetzt 
hast. Die Musterlösung gibt dir nur eine mögliche Übersetzung an.

Arbeitet idealerweise zu zweit zusammen.
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2.6 Interpreting

Interpreting �

Dein kleiner Bruder Moritz und du seid Urlauber auf einer Ranch in Montana. 
Am Abend sitzt ihr mit eurer Gastfamilie zusammen und unterhaltet euch über den Tag. 
Moritz möchte gerne mit dem Gastvater der Familie reden. Da er aber noch kein Englisch 
spricht, musst du für ihn dolmetschen.

Gastvater: What did you do today?

Du zu Moritz:  

Moritz: In der Früh waren wir in den Bergen wandern und am Nachmittag haben wir 
Jimmy mit den Pferden geholfen.

Du zum Gastvater:  

 

Gastvater: That’s really nice of you. Jimmy has got a lot of work at the moment because 
we’re planning a party on the ranch.

Du zu Moritz:  

 

Moritz: Oh, toll! Wann wird die Party denn stattfi nden?

Du zum Gastvater:  

Gastvater: On Saturday. We want to invite our guests and neighbours.

Du zu Moritz:  

Moritz: Das klingt wundervoll! Es gibt sicher noch vieles vorzubereiten.

Du zum Gastvater:  

Gastvater: That’s right. The food has to be cooked and the ranch has to be decorated.

Du zu Moritz:  

Moritz: Wir können doch in der Küche helfen!

Du zum Gastvater:  

Gastvater: That would be fantastic! It’s nice to have guests like you.

Du zu Moritz:  
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2.6 Interpreting

Interpreting �

Du bist mit deiner Freundin Laura auf einer Besichtigungstour in London. Im Touristeninfor-
mationszentrum möchte Laura sich nach den verschiedenen Sehenswürdigkeiten Londons 
erkundigen. Da Laura nicht so gut Englisch spricht, musst du ihr als Dolmetscher helfen.

Angestellte des Infozentrums: Good afternoon. Can I help you? 

Du zu Laura:  

Laura: Ja, bitte. Wir möchten auf eine Besichtigungstour gehen. Wir haben uns aber noch 
nicht entschieden, wohin.

Du zur Angestellten:  

 

Angestellte: Oh, there are many possibilities. Should I make some suggestions?

Du zu Laura:  

 

Laura: Ja, das wäre sehr nett.

Du zur Angestellten:  

Angestellte: What about Big Ben? It’s not far from here, at the Palace of Westminster.

Du zu Laura:  

 

Laura: Das klingt interessant. Was könnten wir sonst noch ansehen?

Du zur Angestellten:  

Angestellte: Madame Tussauds is a very interesting place. It’s a museum with waxfi gures 
of famous people, like The Beatles or Albert Einstein.

Du zu Laura:  

 

 

Laura: Sehr gut. Vielen Dank für die Informationen. 

Du zur Angestellten:  

Angestellte: No problem. Have a nice afternoon and enjoy your day.
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2.6 Interpreting

Interpreting �

Dein englischsprachiger Freund Daniel ist bei dir in Deutschland zu Besuch. Ihr seid in der 
Fußgängerzone und Daniel möchte sich in einem Sportladen etwas kaufen. Da Daniel aber 
kein Deutsch versteht, musst du für ihn dolmetschen.

Verkäufer im Sportladen: Hallo ihr beiden! Kann ich euch behilfl ich sein?

Du zu Daniel:  

Daniel: Yes, that would be great. I’m looking for some sports shoes and a football shirt.

Du zum Verkäufer:  

 

Verkäufer: Wir haben gestern neue Fußballkleidung bekommen. Wie wäre es mit diesem 
Trikot?

Du zu Daniel:  

Daniel: Oh, it looks nice, but do you also have different colours? 

Du zum Verkäufer:  

Verkäufer: Natürlich, das Shirt gibt es in blau, schwarz und rot. 

Du zu Daniel:  

Daniel: I’ll try on the blue one in a moment. Oh, you’ve already brought some shoes.

Du zum Verkäufer:  

 

Verkäufer: Dies hier ist das neueste Design. Gefallen sie ihm?

Du zu Daniel:  

Daniel: Yes, very beautiful. Can I try them on?

Du zum Verkäufer:  

Verkäufer: Ja, selbstverständlich. Die Umkleidekabinen sind dort drüben.

Du zu Daniel:  
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2.6 Interpreting

Interpreting �

Du bist mit ein paar Freunden in einer Jugendherberge in Salisbury, um dort eine Ferien-
woche zu verbringen. Als ihr von einem Ausfl ug in die Jugendherberge zurückkommt, 
bemerkst du einen deutschen Touristen, der Probleme hat, sich an der Rezeption verständ-
lich zu machen. Du bietest ihm deine Hilfe an.

Du zum Touristen: Hallo! Ich habe gehört, dass Sie Deutsch sprechen. Soll ich für Sie 
 dolmetschen?

Tourist: Ja, das wäre sehr nett. Kannst du die Rezeptionistin bitte fragen, ob für diese Nacht 
ein Zimmer frei ist?

Du zur Rezeptionistin:  

Rezeptionistin: Yes, I can offer him a single room on the fi rst fl oor. 

Du zum Touristen:  

Tourist: Ah, sehr gut! Was kostet das Zimmer für eine Nacht?

Du zur Rezeptionistin:  

Rezeptionistin: It’s £15 per night. If he wants to have breakfast tomorrow, it’s £19.

Du zum Touristen:  

 

Tourist: Nein danke, kein Frühstück. Gibt es im Zimmer auch eine Dusche?

Du zur Rezeptionistin:  

 

Rezeptionistin: Yes, there is. He has to subscribe here, then I can give him the key.

Du zum Touristen:  

 

Tourist: Alles klar. Bitte bedanke dich für ihre Hilfe!

Du zur Rezeptionistin:  

Rezeptionistin: You’re welcome. Have a nice stay.

Du zum Touristen:  
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2.6 Interpreting

Interpreting �

Deine Brieffreundin Abby aus Edinburgh ist in den Pfi ngstferien bei dir zu Besuch. Ihr geht 
zusammen in ein Café. Hilf Abby, die erst seit kurzem Deutsch lernt, sich mit der Bedienung 
zu verständigen.

Kellnerin: Hallo! Kann ich euch etwas zu trinken bringen?

Du zu Abby:  

Abby: Oh yes, some tea would be nice.

Du zur Kellnerin:  

Kellnerin: Gerne! Welche Sorte möchtet ihr denn? Wir haben Pfefferminz, Zitrone, 
Erdbeere oder schwarzen Tee.

Du zu Abby:  

 

Abby: Let’s take black tea. Could I have some milk, too?

Du zur Kellnerin:  

Kellnerin: Natürlich! Möchtet ihr auch Kuchen dazu essen? Wir haben heute frischen 
Apfelkuchen gebacken.

Du zu Abby:  

 

Abby: Oh, great! Apple pie is my favourite cake.

Du zur Kellnerin:  

some time later:

Kellnerin: Hat es euch geschmeckt?

Du zu Abby:  

Abby (paying the money): It was wonderful. Here you are. 

Du zur Kellnerin:  

Kellnerin: Vielen Dank für das Trinkgeld (= tip) und einen schönen Nachmittag!

Du zu Abby:  
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